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RIGITONE i

PARA ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO DE CIELO Y MURO, CON
QE;IIYE,@'II'?\’ QUE MEJORA LA CALIDAD DEL AIRE, CON UNA ESTETICA

La placa Volcanita Acustica Rigitone ayuda a acondicionar acisticamente recintos al reducir el tiempo de reverberacion
por sus propiedades de alta absorcion sonora, con variados diseios de perforaciones.
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MEJORA LA
CALIDAD DEL AIRE

Producto: o - Para obtener el maximo rendimiento acustico de la placa
Volcanita Actstica Rigitone es una placa de revestimiento se debe usar material absorbente acistico detras de la

ara cielo y muros, con un patron de perforaciones : ; ; ;
ﬁomogéneo¥ Su acabado perr%ite combi%ar absorcion misma como por ejemplo Aislanglass y SonoGlass Cine.

Er sonora con atractivas opciones de disefio. Fabricada en - Paraacabados lisos se pueden cubrir las perforaciones
ACUSTICA Europa. con masilla PR MULTI.

- La Fijacion de la placa debe ser con tornillos Rigips @
Composicion: 3,5 x 30.

Placa de yeso carton con perforaciones y revestida por

la parte posterior por un velo negro. La composicion de

JUNTA la placa incluye la tecnologia Activ’Air®.
PERFECTA

®i®

Color:
@Gris Claro

Caracteristicas:

®

FACIL DE CORTAR . e . .
- Volcanita Acustica Rigitone se presenta en diferentes

disefos que se adaptan a tus necesidades con distintos

coeficientes de absorcion sonora.

- Adicionalmente esta placa cuenta con la revolucionaria

tecnologia Activ’Air®, que ha sido desarrollada para

AR transformar los formaldehidos del aire en compuestos
inocuos para la salud y asi garantizar un aire mas limpio,

alcanzando los limites recomendados por la OMS.

- Sus perforaciones le otorgan a la superficie un acabado

con un diseno atractivo.

- Las placas tienen los cuatro bordes cuadrados para su

Sl instalacion, la que es posible lograr con el uso del Kit
de Instalacion y el Kit de Tratamiento de Juntas siguiendo

las instrucciones de instalacion.

- El porcentaje de superficie perforada depende de cada &0,
N

modelo.
VOLCAN
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Presentaciones

ANITA ACUSTICA RIGITONE 8/18

VOLCANITA ACUSTICA RIGITONE 12/25

 Caracterstias Vo |

Tipo de borde longitudi Borde Cuadrado (BC)

Tipo de borde transversal Borde Cuadrado (BC)
on al fuego A2-s1, d0

Peso por metro 10 Kg/m?

Tipo de per i Circulares

Tamaiio de i 8,15y 20 mm

indice de perforaci 6%

Color del tissue trasero Negro

Tipo de borde

4BC 2000 1200

-m
[

12,5 10 20

Cosficiente de absorcion a,

8-15/20
Plenun

Tipo de borde longitudinal Borde Cuadrado (BC)
Tipo de borde tr Borde Cuadrado (BC)
on al fuego A2-s1,d0
Peso por metro 10 Kg/m2
Tipo de per i Circulares
Tamaiio de perforaciones 8 mm
Indice de perforaciones 15,5 %
P on entre centros de perforaciones | 18 mm
Color del tissue trasero Negro

4BC 1998 1188

f -m
[ Tipo de borde

12,6 10 20

Coeficiente de absorcidn o,

125 He 250 Hz 00 Mz AkHz

e

8/18 [ ]

Plenun

akHz

Tipo de borde longitudinal Borde Cuadrado (BC)
Tipo de borde Borde Cuadrado (BC)
on al fuego A2-s1, d0
Peso por metro 7,5 Kg/m2
Tipo de per Cuadradas
Tamaiio de perforaciones 12 mm
Indice de perforaciones 23%
P on entre centros de perforaciones | 25 mm
Color del tissue trasero Negro

--E-
Tipo de borde

4BC 2000 1200

12,5 75 20

Coeficients de absorcidn a,, /

12/25Q

Aislan 60mm - -

0,10 0,35

0,60

0,30




VOLCANITA ACUSTICA (icv
RIGITONE

Usos Complementos

- Cielos

- Muros KIT DE TRATAMIENTOS DE JUNTAS
PARA RIGITONE

en que se apliquen los productos o soluciones

RIGITONE 12/25 Q

Espesor:
12,5mm

2 ({fﬂmglps
Almacenaje y conservacion:

3
Almacenar las placas sobre superficies planas y nunca ;
a la intemperie, manteniéndolas a cubierto, resguardadas o
de la luz solar y de la lluvia. & Q
4 5 6 7 8

Producto de terminacion; procure velar por su integridad
durante toda su manipulacion y almacenamiento, para

1. Calafatera Rigitone 5. Tapacartucho trasero
asegurar el acabado deseado. 2. Tubo cartucho Rigitone 6. Dos boquillas Rigitone
Condiciones de instalacion: 3. Pincel para limpieza de boquilla 7. Espétula

4. Tapacartucho delantero 8. Molqeador para cabeza de
Consultar el Manual de Instalacion de Rigitone. tornillo
Instalacion recomendada con tornillos Rigips, Kit de
;Eﬁgfggr‘MEETfe Tratamiento de Juntas y pasta de KIT DE INSTALACION PASTA PR MULTI

T N RIGITONE
Mantenimiento de la superficie: . ) y .
L. . Herramienta para instalacion Pasta en polvo para tratamiento
Las pl_acas pueqen ser I|mp|adas con una asplradlor.a y alineacion de placas de juntas entre placas.
de baja potencia para retirar el polvo. La superficie (2 unidades por caja)

final admite su pintado posterior con rodillo de
espuma “en seco”. Es recomendable usar pintura
permeable al vapor de agua. Las placas no deben ser
pintadas con spray.

Absorcion acisticas por material

TORNILLOS RIGIPS
« SONOGLASS CINE Tornillos @ 3,5 x 30mm

(500 unidades por caja)

L D) i

({(c VOLCANITA ST
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pov 4
www.volcan.cl / @® O ® VolcanCL / vo\can.cl/sostenibre VOLCAN
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Oficina General: Agustinas 1357, Piso 10, Santiago /Tel.: (56-2) 2483 0500. Sucursal Coquimbo: Ruta D-43 N°701, Bodega A2,
Centro Empresarial, Barrio Industrial / Tel.: (56-51) 224 1771 Sucursal Valparaiso: Octava Avenida 1153, Placilla Oriente / Tel.: (56-32) 2483 0570. Sucursal Concepcion: Camino a Coronel Km. 10, Megacentro San
Pedro 5580, Modulo 18-, San Pedro de la Paz / Tel.: (56-41) 238 7984. Sucursal Puerto Montt: Ruta 5 Sur, Km 1025 camino Pargua, Megacentro Bordesur, Bodega 32-4 / Tel.: (56-65) 224 5131
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